EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS - STANDARD FRONT BAG
REINFORCED TOP, 2-1/4" FOREND

Edgewood front bags are constructed much like the rear bags with reinforced
leather sides and heavy duty nylon tops. The inside corners feature sewnin
nylon inserts to prevent the material from rolling under the stock. All
Edgewood Front Bags are available for hunter stocks widths (2Y4") or
Benchrest stock widths (3"). Each of the two widths are offered in four
different styles: Standard Bag, features 2" leather flaps extending along the
bottom edges to be pinned under your rest top retaining bars. Or the flaps
may be punched, notched, or cut away all together to custom fit your rest.
Standard Bag w/reinforced top, has an extra thick top to hold desired forend
shape. Farley Bag, which is narrower than the Standard Bag from front to back ——
to specifically fit the Farley Co-Axial and Co-Axial Il rests only. Farley Bag

w/reinforced top, has an extra thick top to hold desired forend shape. These

bags fit old style pre-2009 Farley tops only. New style bags also available.

Attributes

Name: STANDARD FRONT BAG REINFORCED TOP, 2-1/4" FOREND
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 749009464

Mfr. No.: 2-1/4 STANDAR

Color: Black

Material: Leather

Style: Rest Top

Delivery weight: 0.068kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 157mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Edgewood Front
Benchrest Bags

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Edgewood Front Benchrest Bags! Diese SchiefRauflagen sind speziell
entwickelt, um lhnen beim Schiefen mehr Stabilitat und Prazision zu bieten. Es ist wichtig, die
Sicherheitshinweise zu beachten, um einen sicheren und effektiven Gebrauch zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie die SchieBauflagen von Kindern fern, um Unfalle zu vermeiden.

o Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Verwenden Sie das Produkt nur auf stabilen, ebenen Flachen.

Informieren Sie sich Uber die Sicherheitsvorschriften der SchielRstatte, an der Sie das Produkt verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verstarkte Oberteile: Achten Sie darauf, dass das verstarkte Oberteil in gutem Zustand ist, um die
gewlinschte Form des Vorderschafts zu halten.

e Materialien: Die Taschen bestehen aus Leder und Nylon. Uberpriifen Sie regelmaRig auf Risse oder
Abnutzungen.

¢ Befiillung: Verwenden Sie nur den empfohlenen Extra Heavy Bag Sand und einen kleinen Trichter, um
die Taschen zu befillen.

¢ Stabilitat: Stellen Sie sicher, dass die Tasche stabil auf der Oberflache liegt, um ein Verrutschen
wahrend des Schielens zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie die Tasche auf Beschadigungen.
o Stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Sand fur die Beflllung haben.

2. Befiillung:

o Verwenden Sie den kleinen Trichter, um den Extra Heavy Bag Sand in die Tasche zu fullen.
o Fullen Sie die Tasche gleichmaRig, um eine optimale Stabilitat zu gewahrleisten.

3. Verwendung:

o Platzieren Sie die Tasche auf einer stabilen, ebenen Flache.

o Legen Sie Ihr Gewehr auf die Tasche und passen Sie die Position an, um die beste Stabilitat zu
erreichen.

o Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht verrutscht, wahrend Sie schiel3en.

4. Nach der Verwendung:

o Uberpriifen Sie die Tasche auf Abnutzung.
o Reinigen Sie die Tasche bei Bedarf mit einem feuchten Tuch und lassen Sie sie an der Luft
trocknen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Taschen gemaR den értlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
¢ Materialien wie Leder und Nylon kénnen in speziellen Recyclingprogrammen verarbeitet werden.
Informieren Sie sich Uber lokale Recyclingmadglichkeiten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, alle Informationen zur Sicherheit und Verwendung zu klaren, um
ein sicheres Schiel3erlebnis zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte von héchster Bedeutung ist. Informieren Sie sich
regelmaBig Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitsupdates auf der EU Safety Gate Plattform.



Safety Instruction Guide for EDGEWOOD FRONT
BENCHREST BAGS

Introduction

Thank you for choosing the EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before using
the bags.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the bags out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the bags for any signs of wear and tear. Do not use if damaged.
Use the bags on a stable and secure surface to prevent accidents.

Follow all local regulations regarding the use of shooting accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid using the bags in wet or damp conditions to prevent material degradation.

¢ Do not overload the bags beyond their recommended capacity.

¢ Ensure that the bag is properly filled with Extra Heavy Bag Sand before use.

Be cautious when adjusting the bags under your rest to avoid pinching fingers or hands.
Always use the bags in a controlled environment, away from unauthorized personnel.

Instructions for Installation and Usage

1. Filling the Bags:

o Use Extra Heavy Bag Sand to fill the bags.
o Use a small funnel to assist in filling to avoid spills.
o Ensure the bags are filled adequately but do not overfill.

2. Using the Bags:

o Place the bag on a stable surface.

o Position your firearm securely on the bag.

o Adjust the bag as needed to achieve the desired height and stability.

o Ensure that the leather flaps are pinned under your rest top retaining bars if using the Standard
Bag.

3. Maintenance:

o Clean the bags with a damp cloth to remove dirt and debris.
o Do not use harsh chemicals or abrasive materials for cleaning.
o Store the bags in a dry place when not in use.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the bags, ensure that they are disposed of in accordance with local regulations.
¢ Do not burn the bags, as they may release harmful substances.
¢ Consider recycling materials where applicable.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS, please reach out to
the designated EU contact point provided with your product packaging or documentation.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your EDGEWOOD
FRONT BENCHREST BAGS. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Bolsas Frontales Edgewood

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para las bolsas frontales Edgewood. Este documento esta
disefiado para asegurarte de que utilices el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las
normativas de seguridad de la Unién Europea. Las bolsas frontales Edgewood son herramientas valiosas para el
tiro de precision, y es importante sequir las pautas de seguridad para maximizar su uso y minimizar cualquier
riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar las bolsas.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza las bolsas solo para el propdsito previsto, que es proporcionar soporte para el tiro de precisién.
Mantén las bolsas fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Si notas alglin comportamiento inusual durante el uso, detén su uso inmediatamente y revisa el
producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en Superficies Estables: Coloca las bolsas en superficies planas y estables para evitar
deslizamientos o caidas.

¢ Evita el Uso de Materiales Inadecuados: No uses las bolsas con materiales de relleno que no sean
arena extra pesada, ya que esto puede afectar su rendimiento.

* Control de la Carga: AsegUrate de que la carga sobre las bolsas no exceda su capacidad, ya que esto
puede causar dafos al producto o lesiones.

* Uso en Condiciones Climatoldgicas: Evita el uso de las bolsas en condiciones extremas (por ejemplo,
lluvia intensa o nieve) que puedan afectar su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Producto:

o Asegurate de que la bolsa esté vacia antes de llenarla con arena extra pesada.
o Utiliza un pequefio embudo para facilitar el llenado.

2. Llenado de la Bolsa:

o Llena la bolsa con arena hasta el nivel deseado, asegurandote de que no esté demasiado llena
para permitir una correcta forma y estabilidad.
o Cierra la bolsa de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

3. Colocacion de la Bolsa:

o Coloca la bolsa en el area de tiro deseada, asegurandote de que esté alineada correctamente con
el arma.

o Ajusta la posicién de la bolsa segln sea necesario para obtener la estabilidad y el soporte
deseados.

4. Uso durante el Tiro:



o AsegUrate de que el arma esté correctamente apoyada en la bolsa para evitar cualquier
movimiento inesperado.
o Mantén siempre una postura segura y controlada al disparar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la bolsa, asegurate de desecharla de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de cuero y nylon.
* Si es posible, recicla los materiales en lugar de desecharlos en la basura comun.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, busca el contacto del fabricante en tu region.
Asegurate de tener a mano el modelo y nimero de serie del producto para obtener asistencia especifica.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, podras disfrutar de tus bolsas frontales
Edgewood de manera segura y efectiva. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



Instructions de Sécurité pour les Sacs Avant
Edgewood

Introduction

Les sacs avant Edgewood sont concus pour améliorer la stabilité et la précision lors du tir. Bien qu'ils soient
fabriqués avec des matériaux de haute qualité, il est important de suivre certaines instructions de sécurité pour
garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le sac est en bon état avant chaque utilisation. Vérifie les coutures, le cuir et le nylon pour
détecter des signes d'usure.

¢ Ne pas utiliser le sac si tu remarques des dommages visibles qui pourraient compromettre sa sécurité ou
son efficacité.

e Garde le sac hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter les accidents.

¢ Ne pas utiliser le sac pour des applications autres que celles pour lesquelles il a été concu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu remplis le sac avec du sable, utilise un petit entonnoir pour éviter les déversements.

¢ Ne pas surcharger le sac audela de sa capacité recommandée, car cela pourrait entrainer une instabilité.
Evite d'utiliser le sac sur des surfaces inégales ou instables qui pourraient causer un déséquilibre.

Lors de l'utilisation du sac, assuretoi qu'il est bien positionné avant de tirer pour éviter tout mouvement
imprévu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Remplissage du Sac :

o Utilise du sable pour remplir le sac lourd. Assuretoi que le sable est propre et sec.
o Place le petit entonnoir dans I'ouverture du sac et verse lentement le sable jusqu'a obtenir le poids
désiré.

2. Positionnement du Sac :

o Place le sac sur une surface stable et plane.
o Ajuste le sac pour qu'il soit bien aligné avec ton arme a feu.

3. Utilisation :

o Lorsque tu es prét a tirer, assuretoi que le sac maintient bien I'arme en place.
o Prends toujours les précautions nécessaires lors du maniement de I'arme a feu.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le sac est usé ou endommagé au point de ne plus étre utilisable, il est important de le jeter
correctement.

e Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en cuir et en nylon.

¢ Ne pas briler le sac, car cela pourrait libérer des produits chimiques nocifs.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton sac avant Edgewood, n'hésite pas a
consulter le site web de I'entreprise ou a contacter le service client. Assuretoi de garder cette documentation a
portée de main pour référence future.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton sac avant Edgewood tout en
garantissant ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Sacchi
Anteriori Edgewood

Introduzione

Grazie per aver scelto i sacchi anteriori Edgewood. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza
e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR)
dell'UE. Leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso per garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il sacco per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il sacco se presenta difetti visibili o se & danneggiato.
Conserva il sacco in un luogo asciutto e fresco per prevenire danni.

Non lasciare il sacco incustodito in presenza di bambini o animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il sacco solo su superfici stabili e piane per evitare ribaltamenti.

¢ Non sovraccaricare il sacco oltre il limite di peso raccomandato.

¢ Evita di utilizzare il sacco in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrita.

¢ Assicurati che il sacco sia ben posizionato prima di utilizzare armi o attrezzature.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Sacco

o Assicurati che il sacco sia vuoto prima dell'uso.
o Riempire il sacco con sabbia extra pesante utilizzando un imbuto per facilitare il riempimento.

2. Posizionamento del Sacco

o Colloca il sacco su una superficie piana e stabile.
o Regola il sacco in base alla larghezza del calcio per un supporto ottimale (2%" o 3").

3. Utilizzo del Sacco

o Posiziona I'arma sul sacco in modo che sia ben supportata.
o Assicurati che il sacco non si muova durante I'uso.

4. Controllo PostUso

o Dopo l'uso, controlla il sacco per eventuali danni o usura.
o Riponi il sacco in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il sacco nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in pelle e
nylon.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o visita il sito web del
produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un uso sicuro e efficace dei sacchi anteriori Edgewood. Ricorda
di controllare regolarmente il prodotto e di segnalare eventuali problemi ai servizi competenti. La tua sicurezza
e la nostra priorita.



Bruksanvisning for EDGEWOOD FRONT
BENCHREST BAGS

Introduksjon

Takk for at du valgte EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om
sikkerhet, bruk og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom instruksjonene for a sikre trygg og
effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktsikkerhet: Sgrg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen for 8 unnga skader.
e Oppbevaring: Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted, utilgjengelig for barn.

¢ Inspeksjon: Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ikke bruk det.

e Rapportering: Meld fra om usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke produktet pa ujevne eller ustabile overflater.

e |Ikke plasser tunge gjenstander pa produktet nar det ikke er i bruk.

¢ Sgrg for at alle deler er riktig festet far bruk.

¢ Hvis du opplever problemer med produktet under bruk, stopp umiddelbart og inspiser det.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at omradet der du skal bruke produktet er rent og fritt for hindringer.
o Ha ngdvendig utstyr tilgjengelig, inkludert ekstra tung bag sand og en liten trakt for fylling.

2. Fylling av sekken:

o Rpne lukkemekanismen pd sekken.
o Bruk trakt for & fylle sekken med ekstra tung bag sand til gnsket vekt.
o Lukk sekken tett etter fylling for & unnga sal.

3. Bruk av sekken:

o Plasser sekken under vapenstokken pa en stabil overflate.
o Juster sekken etter behov for 8 oppna gnsket stabilitet og hayde.
o Sgrg for at sekken ikke er overfylt, da dette kan pavirke stabiliteten.

4. Etter bruk:

o Tem sekken for sand hvis den ikke skal brukes pa en stund.
o Rengjer sekken med en fuktig klut for a fjerne stgv og smuss.

Avfallsinstruksjoner

» Nar produktet er ute av bruk, ma du sgrge for & avhende det pa en miljgvennlig mate.
e Sjekk lokale retningslinjer for avfallshandtering for spesifikke instruksjoner om hvordan du skal kvitte deg
med produktet og emballasjen.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet, vennligst kontakt produsenten direkte via de oppgitte kontaktpunktene.

Takk for at du valgte EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS. Fglg disse retningslinjene for en trygg og effektiv
opplevelse med produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby przedniej Edgewood. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa. Naszym celem jest
zapewnienie, ze korzystanie z torby bedzie komfortowe i bezpieczne.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem.

* Przed uzyciem upewnij sie, ze torba jest w dobrym stanie. Sprawdz, czy nie ma uszkodzen, ktére moga
wptynaé na bezpieczehstwo uzytkowania.

Nie uzywaj torby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady. Zgtos$ to do sprzedawcy.
Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

Trzymaj torbe z dala od dzieci oraz 0séb, ktére moga nie by¢ swiadome zasad bezpieczenstwa.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Uzywaj torby tylko na stabilnych powierzchniach, aby unikngé przewrécenia sie.

» Nie przeciazaj torby nadmierng iloscig ciezkiego piasku. Zastosuj sie do zalecen dotyczacych wypetnienia.

¢ Unikaj kontaktu torby z ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

¢ Upewnij sie, ze torba jest odpowiednio zamocowana przed uzyciem, aby zapobiec ruchom i
przewréceniom.

¢ Nie uzywaj torby do innych celéw niz te, ktére sg okreslone w instrukgji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Wypetnienie torby:

o Uzyj tylko ciezkiego piasku zgodnego z zaleceniami producenta.
o Nie uzywaj innych materiatéw, ktére moga wptynac na stabilnos¢ torby.

2. Mocowanie torby:

o Upewnij sie, ze torba jest prawidtowo umiejscowiona na stabilnej powierzchni.
o Sprawdz, czy klapy torby sg odpowiednio przypiete do gérnych belek wsparcia, jesli to konieczne.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj torby w odpowiednich warunkach atmosferycznych. Unikaj ekstremalnych temperatur,
ktére moga wptynac na materiat.
o Po zakohczeniu uzytkowania, opréznij torbe z piasku i przechowuj jg w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
o Utylizuj torbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj torby do ogdlnych $mieci, jesli jest uszkodzona lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.
¢ Sprawdz lokalne wytyczne dotyczace recyklingu materiatéw, takich jak skéra i nylon.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby, skontaktu;j sie z
lokalnym przedstawicielem sprzedazy lub odwiedz strone internetowa producenta.



Zachecamy do przestrzegania powyzszych wytycznych, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z torby przedniej Edgewood. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych strzatéw!



EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan ammuntaan liittyvaan kayttéon.

Tarkista, ettd tuote on ehja ennen kayttéa. Ala kayta vahingoittunutta tai kulunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei tuotteen kayttda ole erikseen ohjeistettu lapsille.
Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumatarvikkeita ja valineita.
[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta laukku on kunnolla taytetty ennen kaytt6a. Kayta vain suositeltua taytemateriaalia (Extra
Heavy Bag Sand).

Varmista, ettd laukku on tukevasti paikallaan ennen ammuntaa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd valmistajaan, jos tuote vaatii huoltoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Valitse sopiva taytteen maara laukkuun. Suositus on kdyttaa Extra Heavy Bag Sandia.
o Kayta pienta suppiloa taytteen lisdamiseksi laukkuun, jotta valtat sotkun.
o Varmista, etta laukku on tiiviisti suljettu taytteen lisddmisen jalkeen.

2. Kaytto:

o Aseta laukku tukijalan alle varmistaaksesi, etta se pysyy paikallaan.
o Saada laukku tarvittaessa, jotta se sopii aseesi peraan.
o Tarkista, etta laukku ei rullaa tai liikku ampumisen aikana.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta sekajatteen mukana, mikali se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteyttd paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
havittamiseen.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan. Varmista, etta sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero.

Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetaytymisilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.



Kiitos, etta valitsit EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS tuotteen! Kayta sita turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for EDGEWOOD FRONT
BENCHREST BAGS

Introduktion

Tack for att du valt EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS. Denna produkt ar designad for att forbattra din
skytteupplevelse. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen Ias och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Folj alltid lokala lagar och foreskrifter gallande skytte och anvandning av skytteutrustning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid en sdker och stabil yta nar du staller in din bankrest.

Se till att alla fasten ar korrekt installerade innan du bérjar skjuta.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden, sasom stark vind eller regn.
Kontrollera att det inte finns nagra foremal i narheten som kan orsaka skador om olyckan skulle intraffa.
Undvik att 6verfylla vaskorna med sand; félj rekommenderade mangder for att undvika instabilitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Fyllning av vaskan:

o Anvand Extra Heavy Bag Sand for att fylla vaskan.
o Anvand en liten tratt for att underlatta fyliningen.
o Fyll vaskan langsamt for att undvika 6verfyllning.

2. Installation:

o Placera vaskan pa en stabil yta.
o Kontrollera att vaskan ar i ratt position for att stédja ditt skytte.

3. Anvandning:

o Satt fast din kolv i vaskan och justera for att sakerstalla stabilitet.
o Kontrollera att vaskan ar i kontakt med kolven for att férhindra rorelse under skjutning.

Avfallsanvisningar
e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

¢ Kontrollera lokala regler och riktlinjer fér avfallshantering for att sakerstalla korrekt bortskaffande av
material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produktens sakerhet, vanligen kontakta din aterforsaljare eller
EDGEWOOD SHOOTING BAGS direkt.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av
EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Pokyny pro bezpecnost uzivatelu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili predni tasky Edgewood. Tento navod obsahuje dllezité bezpec¢nostni pokyny a

informace o spravném pouzivani produktu. Pred pouzitim si prosim ddkladné prectéte tento dokument, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred pouzitim.

Nikdy nepouzivejte tasky, které vykazuji znamky poskozeni.

Udrzujte tasky mimo dosah déti, pokud nejsou uréeny pro jejich pouziti.

Pfi pouzivani tasek dbejte na to, aby nedoslo k pretizeni, které by mohlo zpUsobit jejich deformaci nebo
poskozeni.

Vzdy pouZivejte tasky v souladu s pokyny vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed pouzitim tasek se ujistéte, Ze jsou spravné naplnény vhodnym materidlem (Extra tézky pisek).
Pri pInéni taSek pouzivejte maly trychtyr, aby nedoSlo k rozliti pisku.

Vyvarujte se pouZzivani tasek na nerovnych nebo kluzkych povrsich, které by mohly zplsobit jejich
sklouznuti.

Pfi manipulaci s taskami se ujistéte, Zze mate stabilni postoj, abyste predesli pAddim nebo zranénim.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava tasky:
o Otevrete tasku a zkontrolujte, zda neni poskozena.
o Naplfite tasku Extra tézkym piskem pomoci trychtyre.
o Ujistéte se, Ze je taska spravné uzaviena, aby se pisek nevysypal.

2. Pouziti tasky:
o Umistéte tasku na stabilni povrch.
o Ujistéte se, ze je taska umisténa pod pazbou zbrané a ze je spravné vycentrovana.
o Pri stfelbé dbejte na to, aby nedoslo k pohybu tasky.

3. Udrzba tasky:

o Pravidelné kontrolujte stav tasky a v pfipadé potreby ji vycistéte.
o Skladujte tasku na suchém misté, aby se zabranilo poskozeni materidlu.

Pokyny pro likvidaci
 Pri likvidaci produktu se ujistéte, ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech.
e Pokud je taska poSkozena, zvazte jeji recyklaci nebo spravné odstranéni, aby se minimalizoval dopad na

Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo prohlaseni o shodé se obratte na vyrobce. Ujistéte se, ze
mate pfi kontaktu k dispozici informace o produktu, v¢etné modelu a Cisla Sarze.



Dékujeme, Ze jste si vybrali tasky Edgewood. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou!
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